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Young, Beatrice (ETC - Legislative Counsel - OLC)

From: Christopher Catling <christopher.catling@rcahmw.gov.uk>
Sent: 15 October 2022 20:54
To: Swyddfa Codau Deddfwriaethol / Legislative Codes Office
Subject: Re: Ymgynghoriad ar Fil Cyfraith Statud (Diddymiadau) (Cymru) / Consultation on 

the Statute Law (Repeals) (Wales) Bill

The Royal Commission wishes to respond to questions 7 and 25 only. 

Question 7 – Do you agree that the Agricultural Land (Removal of Surface Soil) Act 1953 should no longer 
apply in relation to Wales? 

We do agree, given that there are alternative forms of action that can be taken to achieve the same end. 
To the list of reasons given for the unauthorised removal of surface soil we would add the threat to buried 
archaeology. 

Question 25 – Do you agree that the sections 53 to 56 of the Countryside and Rights of Way Act 2000 
should be amended to apply to England only? 

Yes, we do agree and we welcome this proposal. 

Christopher Catling 
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Noddir gan Lywodraeth Cymru | Sponsored by Welsh Government
 

Rydym yn croesawu gohebiaeth yn Gymraeg a Saesneg. Ni fydd gohebu yn Gymraeg yn peri oedi. 
We welcome correspondence in Welsh and English. Corresponding in Welsh will not lead to any delay.

Yn unol â Rheoliadau Safonau'r Gymraeg (Rhif 2) 2016, mae gennych hawl i gyfathrebu a gohebu â 
Chomisiwn Brenhinol Henebion Cymru yn eich dewis iaith. Er mwyn sicrhau ein bod yn cyflawni’r 
hawl, rhowch wybod i ni a ydych yn dymuno derbyn gohebiaeth a/neu alwadau ffôn oddi wrthym yn y 
Gymraeg. Bydd yr wybodaeth hon yn cael ei chofnodi gennym ni, a byddwn yn defnyddio'r iaith o’ch 
dewis ym mhob cyfathrebu yn y dyfodol. Diolch. 
 

 

Under the Welsh Language Standards (No. 2) Regulations 2016, you have the right to communicate 
and correspond with the Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales in 
your preferred language. To ensure we uphold this right, please let us know whether you wish to 
receive correspondence and/or telephone calls from us in Welsh. This information will be recorded by 
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us, and we will use your preferred language in all future communication. Thank you. 

From: NMR Enquiries <nmr.wales@rcahmw.gov.uk> 
Sent: 10 October 2022 15:50 
To: Holl Staff | All Staff <all@rcahmw.gov.uk> 
Subject: FW: Ymgynghoriad ar Fil Cyfraith Statud (Diddymiadau) (Cymru) / Consultation on the Statute Law (Repeals) 
(Wales) Bill  

 

NMR Enquiries
   

Ymholiadau Cyhoeddus I Public Enquiries
 

Ffordd Penglais | Penglais Road,Aberystwyth,SY23 3BU 
 

 

+44 (0) 1970 621 200 

 

chc.cymru@cbhc.gov.uk| nmr.wales@rcahmw.gov.uk
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Noddir gan Lywodraeth Cymru | Sponsored by Welsh Government
 

Rydym yn croesawu gohebiaeth yn Gymraeg a Saesneg. Ni fydd gohebu yn Gymraeg yn peri oedi. 
We welcome correspondence in Welsh and English. Corresponding in Welsh will not lead to any delay.

Yn unol â Rheoliadau Safonau'r Gymraeg (Rhif 2) 2016, mae gennych hawl i gyfathrebu a gohebu â 
Chomisiwn Brenhinol Henebion Cymru yn eich dewis iaith. Er mwyn sicrhau ein bod yn cyflawni’r 
hawl, rhowch wybod i ni a ydych yn dymuno derbyn gohebiaeth a/neu alwadau ffôn oddi wrthym yn y 
Gymraeg. Bydd yr wybodaeth hon yn cael ei chofnodi gennym ni, a byddwn yn defnyddio'r iaith o’ch 
dewis ym mhob cyfathrebu yn y dyfodol. Diolch. 
 

 

Under the Welsh Language Standards (No. 2) Regulations 2016, you have the right to communicate 
and correspond with the Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales in 
your preferred language. To ensure we uphold this right, please let us know whether you wish to 
receive correspondence and/or telephone calls from us in Welsh. This information will be recorded by 
us, and we will use your preferred language in all future communication. Thank you. 

From: Beatrice.Young@gov.wales <Beatrice.Young@gov.wales> On Behalf Of LegislativeCodesOffice@gov.wales 
Sent: 10 October 2022 15:08 
To: LegislativeCodesOffice@gov.wales 
Subject: Ymgynghoriad ar Fil Cyfraith Statud (Diddymiadau) (Cymru) / Consultation on the Statute Law (Repeals) 
(Wales) Bill 
Mae’r Cwnsler Cyffredinol wedi lansio 
ymgynghoriad ar Fil Cyfraith Statud 
(Diddymiadau) (Cymru). Bydd y Bil yn tynnu 
darpariaethau diangen o lyfr statud Cymru i 
helpu i'w "dacluso" ac i ddarparu eglurder o 
ran i ba raddau mae’r darpariaethau 
hynny'n berthnasol i Gymru. Mae 
symleiddio’r gyfraith fel hyn yn helpu i 
osgoi bod pobl yn cael eu camarwain gan 
ddeddfwriaeth sydd wedi darfod. 

Efallai y bydd gennych ddiddordeb arbennig 
yn y cynigion sy'n ymwneud â: 

 Y drosedd o symud ymaith
bridd ar gyfer datblygu heb
gydsyniad

The Counsel General for Wales has 
launched a consultation on the Statute Law 
(Repeals) (Wales) Bill. The Bill will remove 
unnecessary provisions from the Welsh 
statute book, to help “declutter” it and 
bring clarity about the extent to which 
those provisions are relevant to Wales. This 
simplification of the law helps avoid people 
being misled by obsolete legislation. 

You may be particularly interested in the 
proposals relating to: 

 Soil removal for
development without
consent
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 Hawliau tramwy cyhoeddus
sydd heb eu cofnodi

Drwy'r ymgynghoriad hwn, rydym yn 
awyddus i ddeall a yw'r diddymiadau 
arfaethedig yn ddefnyddiol, ac a oes 
unrhyw ganlyniadau i’w diddymu y mae 
angen i ni fod yn ymwybodol ohonynt. 
Rydym hefyd yn croesawu barn ynghylch a 
oes darpariaethau eraill y dylem ystyried eu 
cynnwys yn y Bil hwn, neu Fil yn y dyfodol. 

Bydd yr ymgynghoriad yn cau ar 6 Ionawr 
2023, ac fe allwch ymateb ar-lein neu anfon 
eich sylwadau at 
SwyddfaCodauDeddfwriaethol@llyw.cymru 

 Unrecorded public rights of
way

Through this consultation, we are keen to 
understand if the proposed repeals are 
helpful, and whether there are any 
consequences of repeal that we need to be 
aware of. We also welcome views on 
whether there are other provisions we 
should consider including in this or a future 
Bill. 

The consultation will close on 6 January 
2023, and you can respond online or send 
your comments to 
LegislativeCodesOffice@gov.wales  

Cofion cynnes / kind regards 
Swyddfa Codau Deddfwriaethol / Legislative Codes Office 

Llywodraeth Cymru / Welsh Government 

E-bost: SwyddfaCodauDeddfwriaethol@llyw.cymru / E-mail LegislativeCodesOffice@gov.wales
Hapus i gyfathrebu’n y Gymraeg neu Saesneg / Happy to communicate in Welsh or English

Sganiwyd y neges hon am bob feirws hysbys wrth iddi adael Llywodraeth Cymru. Mae Llywodraeth Cymru yn cymryd 
o ddifrif yr angen i ddiogelu eich data. Os cysylltwch â Llywodraeth Cymru, mae ein hysbysiad preifatrwydd yn
esbonio sut rydym yn defnyddio eich gwybodaeth a sut rydym yn diogelu eich preifatrwydd. Rydym yn croesawu
gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn anfon ateb yn Gymraeg i ohebiaeth a dderbynnir yn Gymraeg ac ni fydd gohebu 
yn Gymraeg yn arwain at oedi. On leaving the Welsh Government this email was scanned for all known viruses. The
Welsh Government takes the protection of your data seriously. If you contact the Welsh Government then our
Privacy Notice explains how we use your information and the ways in which we protect your privacy. We welcome
receiving correspondence in Welsh. Any correspondence received in Welsh will be answered in Welsh and
corresponding in Welsh will not lead to a delay in responding.


